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


















 
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Marjorie Blen recommended conducting a survey targeted at families with children 
in the school district to gather insights on their preferences. Marjorie suggested 

Marjorie noted that this 
approach could provide valuable data while encouraging more local engagement in 
South San Francisco. 

advised directly addressing the school board to encourage them to 
hold fundraisers in South San Francisco instead of other cities. He also asked for 
more details about the logistics of community tabling, including how to make the 
setup effective and engaging for residents. 



Joey clarified that that tabling events could include posters and boards explaining 
the C
exercises to gather input on what residents value about the city and what changes 

study. 
Sulin Carling from HR&A, provided an update on discussions with the Chamber of 
Commerce and the Renaissance Center, which offers small business support 
services. Sulin announced that findings from a review of existing resources and City 
policies would be shared in future meetings to identify gaps and opportunities for 
mitigating displacement. 
Mayor Eddie praised the CEO of the Chamber of Commerce for creating more 
inclusive programs, such as a bingo card event during "Santa Comes to Town," 
which boosted foot traffic downtown. Mayor Eddie 
promotion of businesses and suggested inviting the CEO to a future meeting to 
discuss additional ways to support local businesses. 
Lee Ginsburg suggested promoting South San Francisco events to neighboring 
cities like Millbrae to attract a broader audience. Lee noted that tapping into high-
Asian demographics in nearby cities could bring new visitors to the area. 

Joey encouraged committee members to continue sharing ideas for public outreach events 
or opportunities to gather community feedback. Joey reminded members about the next 
meeting on February 3rd [changed after the meeting to February 4], which will focus on 
residential policies. 

















Marjorie Blen recomendó realizar una encuesta dirigida a familias con niños en el 
distrito escolar para recabar información sobre sus preferencias. Marjorie sugirió 
preguntas como: "¿Qué tipo de comercios minoristas le gustaría ver?" y "¿Ha 
considerado convertirse en propietario de una pequeña empresa?" Marjorie señaló 
que este enfoque podría proporcionar datos valiosos y, al mismo tiempo, fomentar 
una mayor participación local en el sur de San Francisco. 

recomendó dirigirse directamente a la junta escolar para alentarlos 
a realizar eventos de recaudación de fondos en South San Francisco en lugar de en 
otras ciudades. También pidió más detalles sobre la logística de las mesas 
comunitarias, incluido cómo hacer que la instalación sea eficaz y atractiva para los 
residentes. 
Joey aclaró que los eventos de presentación podrían incluir carteles y tableros que 
expliquen los esfuerzos de la ciudad para reducir el desplazamiento. La 
configuración permitiría ejercicios interactivos para recopilar información sobre lo 
que los residentes valoran de la ciudad y qué cambios les gustaría ver. Joey enfatizó 
que el objetivo es ampliar la participación de la comunidad para el estudio. 



Sulin Carling, de HR&A, brindó una actualización sobre las conversaciones con la 
Cámara de Comercio y el Renaissance Center, que ofrece servicios de apoyo a las 
pequeñas empresas. Sulin anunció que los hallazgos de una revisión de los 
recursos existentes y las políticas de la ciudad se compartirían en futuras 
reuniones para identificar brechas y oportunidades para mitigar el desplazamiento. 
El alcalde Eddie elogió al director ejecutivo de la Cámara de Comercio por crear 
programas más inclusivos, como un evento de bingo durante "Santa Comes to 
Town", que impulsó el tráfico peatonal en el centro de la ciudad. El alcalde Eddie 
destacó la promoción activa de las empresas por parte de la Cámara y sugirió 
invitar al director ejecutivo a una reunión futura para analizar formas adicionales de 
apoyar a las empresas locales. 
Lee Ginsburg sugirió promover los eventos del sur de San Francisco en ciudades 
vecinas como Millbrae para atraer a un público más amplio. Lee señaló que 
aprovechar la demografía altamente asiática en las ciudades cercanas podría 
atraer nuevos visitantes a la zona. 

Joey animó a los miembros del comité a seguir compartiendo ideas para eventos de 
divulgación pública u oportunidades para recopilar comentarios de la comunidad. Joey 
recordó a los miembros sobre la próxima reunión del 3 de febrero [ cambiada después de 
la reunión al 4 de febrero], que se centrará en las políticas residenciales. 
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Agenda | Puntos del orden del día

1. Call to Order and Public Comment | Llamado al orden y
Commentario Público

5:00 - 5:15

2. Consent Calendar | Calendario de Consentimiento 5:15 - 5:20
3. Administrative Business | Negocios Administrativos 5:20 - 5:25
4. Recap and Introduction | Resumen y introducción 5:25 - 5:30
5. Policy Analysis | Análisis de Políticas 5:30 - 6:15
6. Break | Descanso 6:15 - 6:25
7. Discussion | Discusión 6:25 - 6:45
8. Next Steps | Próximos Pasos 6:45 - 7:00

Attachments | Lista de archivos adjuntos

1. Presentation | Presentación
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